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ALI 695: Quranic Arabic Level 6
In this ONLINE course via Zoom, we will cover a few Lessons on verbs ( (J=din
Unit 2 of the text Quranic Langnage Made FEasy Hafiza Iffath Hasan. Students are
encouraged to keep an English translation of the Holy Quran with parallel Arabic

text during the class. The instructor will use The Qur'an, With a Phrase-by-Phrase
English Translation by Ali Quli Qarai.

Eligibility: Any Muslim 16 years and over who can recite the Holy Quran and has
attended Quranic Arabic classes with any institution can register.

*This is an interactive online course, and the participants are required to login
through video.

°Attending all sessions on time 1s essential.

*Please email the instructor at director(@academyofislam.com in advance if you
are unable to attend due to some emergency.

*Class assignments and homework should be emailed to the instructor on time.
*Past lessons can be revised from https://academyofislam.com/quran/quranic-

arabic/

Instructor: Sh Hasanayn Kassamali. Fees: $40.00; College & Uni students free
Today: 11 Feb 2025: This is the fourth session; one more session to go.
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Du‘a before today’s class
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Bismillah. Salawat. (the Holy Prophet ji%f med to recite this on the eve 157 Sha‘ban)

O Allah, grant us a part of Your fear that acts as a barrier between us and Your
disobedience, and Your obedience that helps us achieve Your pleasure

And [grant us] the certainty that makes the miseries of the world seem
insignificant

O Allah, make us enjoy our hearing our sight, our strength so long as You keep
us alive. And make him/it an inheritor from us.

[O Allah] make us rise against those who oppress us and help us against those
who show animosity to us

[O Allah] place not our miseries in our religion and let not this world be our
biggest concern nor the extent of our knowledge and do not appoint over us
one who has no mercy on us,

By Your mercy, O #he Most merciful of the merciful (Q 7:151).
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Quran 2:186
Bismillah. Tmportance of supplicating Allah during Ramadan:
|pminals L OLE3 13) 850\ 553 Sl Js A 55 sole A 153
£V Ap Sydhy gl iy
Q 2: 186 And when My servants ask you, |O Mubammad), concerning Me -
indeed I am near. I respond to the invocation of the supplicant when he calls

upon Me. So let them respond to Me |by obedience] and believe in Me that they
may be [rightly] guided.

Let us 1dentify a few Quranic Arabic rules:
1, 135 is composed of conjugation 3 and particle 13} .

<% . . . . -~
2, 2L is a verb in 3™ person masculine singular attached to pronoun &
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referring to the Holy Prophet #% . In many cases When the Quran 1s
addressing a masculine 1nd1v1dual it refers to Allah % talking directly to

His beloved Muhammad #z
3, s2ts is the pl of 3% attached to the 15 person pronoun .

—
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4, i 1s made up preposition ’# attached to the 1°° person pronoun .




Quranic Arabic rules

Bismillah. Quranic Arabic items in verse 2: 186 (continue)
5, 46 has the conjugation & | particle & and 15 p. pronoun .

- 7

6, &t is mudhari’ verb in the 1° person singular referring to Allah
#. Q: How do we know that it refers to Allah? Quran is from Allah
. @fd\ 5325 1s mudaf, mudaf ilayhi meaning call of a caller. Q: Why is
5325 in accusative. Because it is the object of &

8, In 05 the verb &3 in 3 p. m. sing, is attached to 15 person
pronoun 3 . Q: why is ¢ missing after o? Kasrah under ¢ suffices.

9, 142240 is imperative verb in 3' person precede by conjugation
<. Why 1s the imperative prefix J has sukun instead of kasrah?

10, the same rule applies to RRUP except here the conjugation 1s .
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11, 55455 is 2 mudhari’ verb in 3™ person masculine.

12. Q: what is unique about this verse, which is not found
anywhere else in the Quran? It is the only verse in the Quran which
has seven first person pronouns which have been highlighted.
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For next week: Quran 2:187

Bzmzz//a/a Spousal relation in Ramadan and when to end fasting.
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tes J.S..Kg L& >}\.9 A.m ij\} wgbm‘ Lj djﬁf\& b u.bjjww Yj CJ.«U‘

§V AV 055 23l D ol
Q 2:187 It has been made permissible for you the night preceding
fasting to go to your wives [for sexual relations]. They are clothing
for you and you are clothing for them. Allah knows that you used
to decetve yourselves, so He accepted your repentance and forgave
you. So now, have relations with them and seek that which Allah
has decreed for you. And eat and drink until the white thread of
dawn becomes distinct to you from the black thread [of night].
Then complete the fast until the sunset. And do not have relations
with them as long as you are staying for worship in the mosques.
These are the limits [set by| Allah, so do not approach them. Thus
does Allah make clear His ordinances to the people that they may
become righteous.
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Quranic Arabic rules

Bismillah. Quranic Arabic items in verse 2: 187

15 (.il J’i passive verb followed by particle / attached 27 p. m. pronoun £w»

2, sl il is mudaf & mudaf ilayhi. Layal has fatha because it is time adverb

3, &3 means to approach or get nearby. Not the decency in language.

4, (.i\w 1) preposition followed by 7isa’— genitive pl. noun, attached to 24 p. m.
pronoun. Nisa’ means women, but it refers to wives.

5,4 0 - (.}Q 4 &a rendered as: They are clothing for you, and you are clothing for
them. 1t 1s better to say: they (f) are clothing for you (m), and you (m) are clothing for them

(/). An important point, missed out in most translations: In Islam marriage is
always between men and women and not between the same genders.

6, @l ke Allah always knows what we do. A common theme in the Quran.

7, it 3 32828 indeed, you were cheating yourselves and not Allah. An oft
repeated Quranic message that when we sin, we wrong ourselves.

8, ("<“ (,_Q; & Allah is kind & merciful, who is the subject of vv zaba & ‘afa.

9, +0 81 G 1A815 BAyat OY6 again, note the decency of Quranic language
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10, 15556 & 15231 are both verbs in past tense, 2°¢ p. plural and masculine

1918 JNU\ JJ #zall 5:\ é is a clear indication that we do iftar after the night enters




Conjugation of verb -5 1n past tense

Can you say this from memory? Now conjugate using any Arabic verb

gender
SE 53

S s
they all m studied  they 2 m studied he, it studied 3rd p mas.
Cpryd 2555 A e g A
they all f studied  they 2 f studied she, it studied 31 p, fem. ;|
EE P &35 S e g
you all m studied ~ you 2 m helped you m studied 20d b, mas. TLE;
S eI A eI s <§
a
you all £ you 2 f helped  you f studied 20d . fem. g
studied
IS S 255 eTgli- S S
we all studied we 2 studied I studied Ip.m. & f. ( . J




Conjugation of £ in present & future tenses

Can you say this from memory? Now conjugate using any verb

gender

O
'0/‘./.

they all m open
{ ° " n:
they all f open

e (-]
.

Q}}d.e.:

you all m open

o ~%%

Y
you all f open

2 :ocf

we all open

they 2 m open
they 2 £ open
you 2 m open

you 2 £ open

2 :ocf

we 2 open

he, it opens

s 2%z

she, it opens

3 2%%

c:,:.?
you m open

-0 ~%7
u.g;w
you f open

9%
ad

I open

et POUH)

3*d p mas.
O 1

3t p. fem.
20d b mas,
wj/z’]/ jzzLi/
20d . fem.
i S K

I p.m. & f.
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Les 3 - 5:Imperative verbs

There are three types of imperative verbs in Arabic.
1, imperative verbs for second person, (see Unit 2, Les 3). In the three-
lettered consonants bamzatnl wasl is prefixed in lieu of the letters (0dces)
for present/future tenses.

- Hamzatul wasl carries either kasrah or dammah. 1t never carries fathah. 1

the second root has fathah or kasrah, then the hamzah of imperative
will carry kasrah; if it has dammah, then hamzah will carry dammah.

- The hamzah will be silent if preceded by letter with vowel sign.

2, imperative verbs for third and first person, (see Unit 2, Les 4). J 1s
prefixed before the letters (0deews) for present/future tenses.

3, imperative of prohibition, (Unit 2, Lesson 5). The word ¥ is placed
before the present/future tense.
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In all three types of imperative, the last root takes s#&zn. For the dual and
plural (except for fem plural), the absence of o indicates the sukun of

imperative verb.
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imperative verbs (»Y =) of 27 person.
Conjugation from al-mudari®: (’QE c&i-ivj ci}ﬁjc%% cf,iij ci»jif
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Lesson 4: present tense & imperative

Bismillah. Forming imperative verbs by prefixing the letter J to the present
tense. Here below is the conjugation in present tense of verb z& along

with imperative verbs derived from the present tense. Let us conjugate a
similar table for the verb ¢ = to know.

imperative | present imperative | present imperative | present Gender

‘o/“/o/ doﬂ/o/ //o/ d&,&ié °/°/S 3rd
W - CW masculine <,
Allmen  Theyall Bothmen Bothmen He =
should  (men) hear  should hear should o
hear hear hear T
<;g°:/§ ey N //oi/ Qw °/o:/ _TLE;
feminine 5
Female They Both Both She C._Z
should (women)all  women temale should @
listen hear should hear hear <

hear
°o .o 7 8.0% o/ofs 8.0% C/;‘/y ‘ First
. C:QMQ - C:QMQ : masculine { 11 J
We should ~ We (all) We two ~ Wetwo  Ishould & feminine
hear hear should hear hear

hear




Lesson 5: Prohibition verb (_jad! @J\)

Bismillah. We often command others, especially our children, not to do
certain things. In Arabic, this is done by adding the word ¥ before a

present tense. The 77ab of the present tense will change to sukzn in most
cases or lose the last © in some cases.

S N =
Gender

o- <

135548 =2y ¥4 3

masculine
They (men) shouldn’t Two men shouldn’t He shouldn’t
exit/emerge exit/emerge exit/emerge <l'|
e % s (o)
£ 98 2 3% s s 3 =
sy ES d =N E
feminine =
They (women) Two shouldn’t women She shouldn’t ©
shouldn’t exit/emerge exit/emerge exit/emerge <?
P P, < d 2
o2 2% Y o 22 zn —
masculine 3
You (all) men shouldn’t You two male shouldn’t  You (male) shouldn’t
exit/emerge exit/emerge exit/emerge g
< ° }?{'/ _ ;E{’/ 06z znd O
Y ESERN ‘ox =Y =
feminine
You all (female) shouldn’t You two (female) You (female)
exit/emerge shouldn’t exit/emerge shouldn;t exit

5y 5 AN St
masculine &

We shouldn’t exit I shouldn’t exit o
feminine
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Unit 2 : Lesson 6 &1 (A
-----

notyet/  did not/ don’t/ should
when was not shouldn’t

The author, who avoided using terms ‘nhominative’, ‘accusative’, and
‘oenitive’, has decided to use Gussive particles’ for this chapter.

These are known as #he jazimab particles because they change the dammah
sign on the mudhart’ verbs to sukun (jazm).

The first two particles above were covered in Lessons 4 & 5.

1 is used for forceful negation to indicate the action never happened or
was never done. It also changes the wudpari’ to madhi

W when it precedes a mwadhi means ‘when’ and if it precedes a mudhar? it
means ‘not yet’.

O is placed in the beginning of a conditional sentence and generally
followed by two mudhari’ verbs.

Now let us look all the verses appearing the Exercise of this lesson.
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Homework on session 3
Bismillah.
1, Quranic ayat (2: 249, 2:17, 6:78), besides what in Les. 6 of Unit
2 of the Text in which the alhuraf al-jazimah precede verbs.

e BB s ] g 2o B Al O3 8 8 S By 06 sy &0 il

Sy N olh & 28 e ) a5 W3 uu;usww”“s@mMﬁb
: ,,EL:;@;@;@;\;JG&BTL&E&K\M@MJG@@MM;\; HE

2, what changes do these huruf make to the verbs in those verses
In 2:249 &I appears before (et 1n past tense, so had no effect. But (l
brings jagm on k.

In 2:17 the jazm on &zl is due to f. verb referring to Nar.

% .

Similarly in 6:78 jazm on &bl is due to f. verb referring to shams.
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3, conjugate the verb % in table similar what is in slide No. 12, if
it was preceded by particle 1. (see the next slide)
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Conjugation of #3% preceded by

Bismillih. 1 is one of the jussive particles (a1 C3A). When it precedes a
mudart’ verb, the harakah on the last letter of singular changes from
dammah to sakin, the nun in dual and plural of 2°¢ & 3™ person is
dropped, and nun plural of 3™ and 274 p. plural is dropped.
N G S =

#EL wEl -

masculine
They (men) didn’t Two men didn’t He didn’t

exit/emerge exit/emerge exit/emerge <r|
L0 3% o o 5% o 525 o 3rd st
= é == Vi - f\ E
feminine =
They (women) didn’t Two didn’t women She didn’t o
exit/emerge exit/emerge exit/emerge ;:
/e 2 ;?{’ of ES ;‘3{' of [ }‘?’/' of 2n E
#»#d -2 s £
. . . masculine 3
You (all) men didn’t ~ You two male didn’t  You (male) didn’t ”
exit/emerge exit/emerge exit/emerge Q
20 jjz of L;_;?{' of A )9'/' of an g

feminine

You all (female) You two (female) You (female)
didn’t exit/emerge didn’t exit/emerge didn’t exit
< - % = .
o 25 o ° ;o.fo First
c” c”
masculine & 15
We didn’t exit I didn’t exit

feminine




Lesson 7:Conjugation of £ preceded by accusative particle J

Homework con ugate snmlarly for mudarl verb s

355

So that they all
m can open

o
o “ %
7
7 -
L d

So that they all

can open
FES

So that you all m
can open

0

e

/ © I
7

So that you all £
can open

r
3
7 e .
Pa

So that we all
can open

"/

So that they 2 m
can open

o

‘ /,/S
2 Lad *”

7

So that they 2 £
can open

o

-
‘ . S
Z g g

7

So that you 2 m
can open

o

P
‘ . S
Z g g

7

So that you 2 f
can open

r
3
7 e .
Pa

So that we 2 can
open

51

So that I can open

So that she can
open

-9 -
- Lad *”
-

So that you m
can open

-9
o R

- -
3

So that you f can
open

~

%
- n y
‘ 7

So that I can open

Rt H

3 p mas.
NI H
3 p. fem.
SA s
20d b, mas.

w;:;’i/ j:zLi/

20d . fem.

el r.K“J/
O/ 7]

I*p.m. & f.
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The texts for the course

The Qur’an: with a Qur’anic Language Access to Qur’anic
phrase-by-phrase = Made Easy Arabic
English translation

QURANIC LANGUAGE
MADE EASY

<
X}
3
Q
e}
©
—
<
Q
C
©
—
=)
o}
N
(o))
Y]
S
<




	Slide 1:  
	Slide 2: Du‘ā before today’s class
	Slide 3: Quran 2:186
	Slide 4: Quranic Arabic rules
	Slide 5: For next week: Quran 2:187
	Slide 6: Quranic Arabic rules
	Slide 7: Conjugation of verb دَرَسَ in past tense
	Slide 8: Conjugation of فَتَحَ in present & future tenses
	Slide 9: Les 3 – 5:Imperative verbs
	Slide 10: imperative verbs (الفعل الأمر) of 2nd person.
	Slide 11: Lesson 4: present tense & imperative
	Slide 12: Lesson 5: Prohibition verb (اَلنَّفي الفِعل)
	Slide 13: Unit 2 : Lesson 6 اَلْحُرُفُ الجَازِمَةُ
	Slide 14: Homework on session 3
	Slide 15: Conjugation of يَخْرُجُ preceded by لَمْ
	Slide 16: Lesson 7:Conjugation of يَفْتَحُ preceded by accusative particle لِ
	Slide 17: The texts for the course

